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See the notice on TED website

606078-2024 - Mise en concurrence
Pologne – Autobus publics – Dostawa fabrycznie nowych 10 szt. miejskich autobusów, 
niskopodłogowych hybrydowych zasilanych olejem napędowym wraz z wyposażeniem 
stanowiska serwisowego i szkoleniem pracowników.
OJ S 196/2024 08/10/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
Adresse électronique: mpk@mpkolsztyn.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa fabrycznie nowych 10 szt. miejskich autobusów, niskopodłogowych 
hybrydowych zasilanych olejem napędowym wraz z wyposażeniem stanowiska serwisowego i 
szkoleniem pracowników.
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych 10 szt. autobusów 
miejskich, niskopodłogowych , hybrydowych zasilanych olejem napędowym niskopodłogowych 
w tym: 8 szt. autobusów standard ( maxi ) 2 szt. autobusów przegubowych ( mega ) – 
zamówienie podstawowe wraz z zapewnieniem wyposażenia stanowiska serwisowego oraz 
przeprowadzeniem szkolenia pracowników obsługi technicznej i kierowców. Autobusy będące 
przedmiotem zamówienia tj. autobusy standard ( maxi) i przegubowe ( mega) muszą być 
wykonane przez jednego producenta i być jednej marki. Zamawiający przewiduje 
zastosowanie prawa opcji, o której mowa w art. 441 ustawy Pzp polegającego na możliwości 
rozszerzenia ilości przedmiotu zamówienia o dodatkowo 10 szt. tożsamych autobusów. 
Zamawiający wymaga aby w przedmiocie dostawy udział produktów lub oprogramowania 
wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym 
traktowaniu przedsiębiorców, lub państw wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się 
przepisy dyrektywy sektorowej 2014/25/UE, przekraczał 50%. Zgodnie z art. 393 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp Zamawiający odrzuci ofertę, w której udział produktów pochodzących z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym 
traktowaniu przedsiębiorców, lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się 
przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza50%.
Identifiant de la procédure: 2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
Identifiant interne: PR/4/10/2024
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/606078-2024
mailto:mpk@mpkolsztyn.pl
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2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121400 Autobus à plancher surbaissé

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: miejsce realizacji : Olsztyn

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych. - 
Postępowanie prowadzone jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 ze zm. ), w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1 Pzp. Zamawiający będzie stosował 
procedurę o której mowa w art. 139 ust. 1 Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą).

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa fabrycznie nowych 10 szt. miejskich autobusów, niskopodłogowych 
hybrydowych zasilanych olejem napędowym wraz z wyposażeniem stanowiska serwisowego i 
szkoleniem pracowników.
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych 10 szt. autobusów 
miejskich, niskopodłogowych , hybrydowych zasilanych olejem napędowym niskopodłogowych 
w tym: 8 szt. autobusów standard ( maxi ) 2 szt. autobusów przegubowych ( mega ) – 
zamówienie podstawowe wraz z zapewnieniem wyposażenia stanowiska serwisowego oraz 
przeprowadzeniem szkolenia pracowników obsługi technicznej i kierowców. Autobusy będące 
przedmiotem zamówienia tj. autobusy standard ( maxi) i przegubowe ( mega) muszą być 
wykonane przez jednego producenta i być jednej marki. Zamawiający przewiduje 
zastosowanie prawa opcji, polegającego na możliwości rozszerzenia ilości przedmiotu 
zamówienia o dodatkowo 10 szt. tożsamych autobusów.
Identifiant interne: PR/4/10/2024

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121400 Autobus à plancher surbaissé
Options: 
Description des options: Dla przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje zastosowanie 
prawa opcji, polegającego na możliwości rozszerzenia ilości przedmiotu zamówienia o 
dodatkowo 10 szt. tożsamych autobusów. Zamawiający zastrzega, iż prawo opcji jest jego 
uprawnieniem, a nie obowiązkiem Zamawiającego, co oznacza, że Wykonawcy nie 
przysługuje żadne roszczenie w przypadku nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa 
opcji. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji w niepełnym 
zakresie. Maksymalny zakres opcji wynosi 10 szt. autobusów , przy czym Zamawiający 
zastrzega prawo zmiany zakresu ilościowego autobusów maxi i mega w stosunku do 
zamówienia podstawowego. Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest złożenie przez 
Zamawiającego na piśmie oświadczenia woli o skorzystaniu z prawa opcji i jego zakresie.



606078-2024 Page 3/9

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 10 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Description du critère de sélection: Za Wykonawcę spełniającego warunek udziału w 
postępowaniu zostanie uznany Wykonawca, który wykaże, że posiada środki finansowe lub 
zdolność kredytową w wysokości co najmniej 16.000.000,00 zł. (słownie: szesnaście milionów 
złotych (00/100) złotych.

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: Zdolność techniczna i zawodowa
Description du critère de sélection: Za Wykonawcę spełniającego warunek udziału w 
postępowaniu zostanie uznany Wykonawca, który wykaże, że wykonał (tj. zakończył) 
należycie, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co najmniej jedną dostawę obejmującą 
co najmniej 4 autobusów miejskich niskopodłogowych maxi i 2 autobusów niskopodłogowych 
mega. Za zakończoną dostawę ww. autobusów uznaje się dostawę, której należyte wykonanie 
zostało potwierdzone.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium „cena” rozpatrywane będzie na podstawie ceny ofertowej brutto / z VAT 
/ za wykonanie całości zamówienia, podanej przez Wykonawcę w formularzu ofertowym. 
Wykonawca, który przedstawi w ofercie najniższą cenę za wykonanie całości zamówienia 
otrzyma maksymalnie 73 pkt. Pozostali Wykonawca otrzymają proporcjonalnie mniej punktów, 
stosownie do powyższego wzoru. Pc = Cn / Cb x 73 gdzie: Pc - ocena punktowa za kryterium 
„cena” Cn - cena najniższa wśród ważnych ofert Cb - cena oferty rozpatrywanej (badanej) 73 - 
oznacza wagę ( znaczenie ) kryterium
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 73
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Ocena techniczna
Description: Liczba punktów za kryterium „ ocena techniczna ” wyliczona będzie wg 
poniższego wzoru: Pt = Tb / Tn x 15 gdzie: Pt - ocena punktowa za kryterium „ ocena 
techniczna ” Tb - liczba punktów uzyskanych za parametry techniczne z oferty rozpatrywanej 
(badanej) ustalona w oparciu o elementy jw. Tn - najwyższa liczba punktów uzyskanych za 
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parametry techniczne wśród ważnych ofert ustalona w oparciu o elementy jw. 15 - oznacza 
wagę ( znaczenie ) kryterium Kryterium „ocena techniczna” rozpatrywane będzie na podstawie 
szczegółowych informacji technicznych i parametrów dot. oferowanych autobusów podanych 
przez Wykonawcę w ofercie oraz w załączniku pn. „Szczegółowa kompletacja oferowanego 
autobusu ”. Wykonawca, który uzyska największą liczbę punktów za parametry techniczne 
otrzyma za kryterium „ ocena techniczna ” maksymalnie 15 pkt. Pozostali Wykonawca 
otrzymają proporcjonalnie mniej punktów, stosownie do powyższego wzoru.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 15
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Warunki gwarancji i serwisu
Description: Maksymalna ilość punktów uzyskanych za gwarancję i serwis może wynieść 100. 
Liczba punktów za kryterium „ gwarancja i serwis ” wyliczona będzie wg poniższego wzoru: Pg 
= Gb / Gn x 10 gdzie: Pg - ocena punktowa za kryterium „ gwarancja i serwis ” Gb - liczba 
punktów uzyskanych za gwarancję i serwis z oferty rozpatrywanej (badanej) ustalona w 
oparciu o elementy jw. Gn - najwyższa liczba punktów uzyskanych za gwarancję i serwis 
wśród ważnych ofert ustalona w oparciu o elementy jw. 10 - oznacza wagę ( znaczenie ) 
kryterium Kryterium „ gwarancja i serwis ” rozpatrywane będzie na podstawie warunków 
gwarancji i serwisu podanych przez Wykonawcę w formularzu ofertowym. Wykonawca, który 
uzyska największą liczbę punktów za gwarancję i serwis otrzyma za to kryterium maksymalnie 
10 pkt. Pozostali Wykonawcy otrzymają proporcjonalnie mniej punktów, stosownie do 
powyższego wzoru.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zużycie energii
Description: Maksymalna ilość punktów uzyskanych za zużycie energii może wynieść 100. 
Liczba punktów za kryterium „ zużycie energii” wyliczona będzie wg poniższego wzoru: Pe = 
Eb / En x 2 gdzie: Pe - ocena punktowa za kryterium „ zużycie energii ” Eb - liczba punktów 
uzyskanych za parametr zużycie energii z oferty rozpatrywanej (badanej) ustalona w oparciu o 
elementy jw. En - najwyższa liczba punktów uzyskanych za zużycie energii wśród ważnych 
ofert ustalona w oparciu o elementy jw. 2 - oznacza wagę ( znaczenie ) kryterium Kryterium 
„zużycie energii” rozpatrywane będzie na podstawie szczegółowych informacji podanych przez 
Wykonawcę w ofercie. Wykonawca, który uzyska największą liczbę punktów za kryterium „ 
zużycie energii”, to maksymalnie 2 pkt. Pozostali Wykonawca otrzymają proporcjonalnie mniej 
punktów, stosownie do powyższego wzoru
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 2

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia wadium 
w wysokości 500 000.zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100 złotych). 2. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 3. Wadium może być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: 3.1 pieniądzu – na rachunek bankowy Bank Millennium nr rachunku 
13 1160 2202 0000 0000 6193 6816 z adnotacją w tytule przelewu: wadium – nr sprawy PR/4
/10/2024 3.2 gwarancjach bankowych; 3.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 3.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 
836 i 1572). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu musi zostać zaksięgowane na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem termin składania ofert. 5. W przypadku, gdy 
Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub poręczenia, w treści gwarancji (poręczenia) 
winno zostać zawarte zobowiązanie gwaranta (poręczyciela) do nieodwołalnej i 
bezwarunkowej wypłaty wadium na pierwsze żądanie Zamawiającego w przypadkach 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Jako beneficjenta wadium wnoszonego w formie 
gwarancji (poręczenia) należy wskazać Zamawiającego. Wadium wniesione w formie 
poręczenia lub gwarancji musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w pieniądzu – 
dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej formie nie może być utrudnione. 
Dlatego w treści gwarancji (poręczenia) powinna znaleźć się klauzula stanowiąca, iż wszystkie 
spory odnośnie gwarancji (poręczenia) będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i 
poddane jurysdykcji sądów polskich, chyba, że wynika to z przepisów prawa. 6. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 7. Zamawiający zatrzyma wadium 
w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Zamawiający zwróci wadium 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności: 
8.1. upływu terminu związania ofertą; 8.2. zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego; 8.3. unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z wyjątkiem sytuacji 
gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin 
do jego wniesienia. 9. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od 
dnia złożenia wniosku zwróci wadium Wykonawcy: 9.1. który wycofał ofertę przed upływem 
terminu składania ofert; 9.2. którego oferta została odrzucona; 9.3. po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 9.4. po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. Złożenie wniosku o zwrot wadium, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z 
Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o 
których mowa w dziale IX ustawy Pzp. 10. Zamawiający zwraca wadium wniesione w 
pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji 
bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę. 11. 
Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w pieniądzu poprzez złożenie 
gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium.
Date limite de réception des offres: 14/11/2024 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 14/11/2024 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-
8089d570ee53
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Zamawiający zawrze umowę w sprawie 
zamówienia publicznego, z uwzględnieniem art. 577 ustawy Pzp, w terminie nie krótszym niż 
10 dni od dnia przesłania zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, jeżeli 
zawiadomienie to zostało przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo 15 
dni – jeżeli zostało przesłane w inny sposób. 2. Zamawiający może zawrzeć umowę w sprawie 
zamówienia publicznego przed upływem terminu, o którym mowa w pkt 1, jeżeli w 
postępowaniu złożono tylko jedną ofertę. 3. Jeżeli została wybrana oferta Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, Zamawiający żąda przed zawarciem 
umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych 
Wykonawców. 4. Wykonawca zobowiązany jest do wskazania osób umocowanych do 
zawarcia umowy oraz złożenia oryginałów pełnomocnictw lub poświadczonych notarialnie za 
zgodność z oryginałem kopii pełnomocnictw – o ile do zawarcia umowy przez wskazaną 
osobę wymagane będzie pełnomocnictw
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Zamawiający nie 
wymaga od Wykonawców, o których mowa w pkt 10 posiadania określonej formy prawnej w 
celu złożenia oferty. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenie JEDZ składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. Przepisy dotyczące Wykonawców stosuje się odpowiednio do Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
Arrangement financier: Wynagrodzenie zostanie przekazane przelewem na konto Wykonawcy 
w terminie 30 dni od daty otrzymania faktury przez KUPUJĄCEGO na rachunek podany na 
fakturze i zgłoszony w wykazie podmiotów, o którym mowa w art. 96 b ust.1 ustawy z dnia 11 
marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (tzw. Biała lista podatników). Zapłata za 
dostarczone autobusy zostanie dokonana po odbiorze każdego autobusu po otrzymania przez 
KUPUJĄCEGO prawidłowo wystawionej faktury, wystawionej nie wcześniej niż w dniu 
podpisania protokołu odbiorczego. Faktury za dostarczone autobusy będą wystawiane przez 
DOSTAWCĘ oddzielnie za każdy autobus oraz przekazywane KUPUJĄCEMU łącznie z 
protokółem odbioru, po odbiorze każdego autobusu będącego przedmiotem umowy. Zapłata 
uważana będzie za dokonaną z chwilą obciążenia rachunku bankowego KUPUJĄCEGO.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2a39df07-1b5b-4646-8f84-8089d570ee53
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Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwołanie 
przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 4.2. 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 6.1. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie 
przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 9.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 10. Zamawiający przesyła niezwłocznie, nie później niż w terminie 2 
dni od dnia otrzymania, kopię odwołania innym Wykonawcom uczestniczącym w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, a jeżeli odwołanie dotyczy treści ogłoszenia o 
zamówieniu lub dokumentów zamówienia, zamieszcza ją również na stronie internetowej, na 
której jest zamieszczone ogłoszenie o zamówieniu lub są udostępniane dokumenty 
zamówienia, wzywając Wykonawców do przystąpienia do postępowania odwoławczego. 11. 
Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 dni od 
dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. 12. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 13. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za 
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pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 16. Szczegółowe zasady dotyczące wnoszenia środków ochrony prawnej zawarte 
są w Dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Organisation qui traite les offres: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne spółka z 
ograniczoną odpowiedzialnością

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
Numéro d’enregistrement: NIP: 7390206195
Numéro d’enregistrement: REGON: 510164920
Adresse postale: ul. Kołobrzeska 40
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-434
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Adresse électronique: mpk@mpkolsztyn.pl
Téléphone: 89 513 8403
Adresse internet: https://www.mpkolsztyn.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

mailto:mpk@mpkolsztyn.pl
https://www.mpkolsztyn.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9204166f-7bf2-4417-91f0-4fd38d159e6b  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 07/10/2024 09:46:55 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 606078-2024
Numéro de publication au JO S: 196/2024
Date de publication: 08/10/2024

https://www.uzp.gov.pl/kio
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